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Preparing Ourselves for the Kingdom

Before the Coming of the Lord Jesus Christ, St. John the Forerunner was sent to prepare the path for Him.
And his message was simple “Repent, for the kingdom of heaven is at hand!” [Matthew 3:2]. Our Lord echoed the
same message as He traveled all throughout the villages of Galilee [see Matthew 4]. Why? Because repentance is
the primary means by which we prepare for the coming of the Kingdom.

Every sin must be judged by God. None can be overlooked. It is your choice whether to judge that sin
here and allow God to cleanse it, or to wait till after death and allow that sin to be judged before the Throne
of God. Your choice. Confession prepares us for the coming of the Kingdom.

If we think that we can avoid confessing our sins until ‘later’ because God is ‘always’ merciful, we will
be shockingly surprised. "He who covers his sins will not prosper, but whoever confesses and forsakes them will
have mercy." (Proverbs 28:13)

Cnpemajyhu ce 3a yapcmeo (nebecko)

IIpe nomacka I'ocroma Mcyca Xpucta, CB. JoBan Ilpeteda je Omo mocmar ga mpumpeMu myT 3a bbera.
Hberosa nopyka je Ouia jenHoctaBHa, ,,[lokajTe ce, jep ce mpubamwkuiao IlapctBo HeOecko™! Hamr Nocmonx je
MOHABJBA0 UCTY MOPYKY JIOK je MyToBao cByrge mo cenuma y [ammneju. 3amro? 3aro WITO je TOKajame
OCHOBHHU Ha4MH KOjUM Ce cripeMaMo 3a jaoiiazak y LlapcTso.

Bor Mopa ocyhuBatu cBaku rpex. HuTH jemaH ce He MoKke MpeBHIeTH. TBOj je M300p na Jid ce Ipex
ocyDhyje oBne u na ra bor ounctu, uim yekaTu mociie CMPTH U JO3BOJIUTH J1a Taj rpex Oyne ocyhen npen boxjum
npectojbeM. TB0j m300p. McmosecT Hac mpunpema 3a goiaszak LlapcTsa.

AKO MHUCIMMO Ja MOkeMo u30ehu ucroBecT Hailer rpexa jo ,, mocie” jep je bor wmwimoctus, 6uhiemo
cTpamHo wm3Henahenu. , Ko kpuje mpecryme cBoje, Hehie Outu cpehiaH; a ko mpu3Haje M ocTaBJba, qo0uhe
MHUJIOCT.

Why should I confess my sins to a priest?

Great Lent is now upon us. It is a time for what Fr. Alexander Schmemann (of blessed memory) called
"bright sadness." It is a time, above all, for reflection and movement back to God.

Sin, in literal translation, means "missing the mark." Not being where we should be. Where we should be,
but are not, is in communion with God. So, for practical purposes, sin is separation from God. And, by definition,
separation from God is death--because life can only exist where God is present.

Great Lent is the time when we try to reverse the effects of sin in our lives. We are, since sin came into
the world with the very first person created by God, "consumers," filling ourselves with everything. Food,
possessions, material wealth, sexual adventures, various and sundry substances (not just drugs, but alcohol, etc.)
all become simply "ways" to satisfy our urges. During Great Lent, we fast in order to restore the proper
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understanding and balance between our desires and the basic necessities that God provides for our nurture. Food
is denied not because it is bad, but because we only need a little. Food is restored to its proper place.

Prayer, both personal and corporate, is also important during the lenten season. Hunger that grows with
our fast should be transformed by prayer into a hunger not for food, but for God Himself, who is the Bread of Life
and the Fountain of Holiness. Fasting without prayer is like the man who had the unclean spirit and cleaned it out,
but left his heart empty, so seven spirits even MORE unclean than the first possessed him.

But the most personal and difficult aspect of our effort is the journey to the Sacrament of Confession.

Confession of our sins is basic and necessary. But Confession in Orthodox Tradition has always been face-to-face
-- a hard journey!
Many people outside our faith wonder why we simply do not confess our sins in private "to God." The answer is
very simple -- God already "knows" about our sins. Confession is a gift from God that allows us to not only
confess our sins, but to receive the assurance of God's forgiveness and the spiritual guidance that we need to help
us overcome these sins.

Confession is a three-step process. First, we must recognize our sins. As we get "holier," we see better
and better how truly awful our life is, how truly estranged we are from God. Second, we must truly be sorry for
the sins, and one of the true tests of our sorrow is the ability to confess those sins to another human being. We can
be so prideful that we refuse to confess our sins because we are worried about what someone else might think
about us. Finally, once our pride is defeated and the sin confessed, we must try to repent, overcome the sin and
live a truly sinless life. Of course, the effort is in the struggle, since we cannot actually avoid acts of sin. But why
should we confess to the priest?

Sin is, as we have said, separation. First of all, sin separates
us from God. Sin keeps us from being who God intends us to be. The
communion with God that was given on the first day of creation is
fractured by sin, and eternal life can only be granted when that
fracture is healed.

Confession to the priest overcomes and heals this because the

priest is the sacramental presence of Christ in the Church. When
someone confesses to the priest, he is confessing to God Himself,
thereby healing the fracture which has occurred when someone sins.
Our proper and intended relationship with God is restored when we
confess to the priest.
Sin separates us from the Church. When we raise the consecrated
bread off the paten just before Communion, the priest says "Holy
things for the holy." No one is "sinless" when they receive the Holy
Gifts, but when we progress beyond the "daily sins" or accumulate so
many of them that our soul is burdened, we must confess them to
restore our relationship with the Church. Our communion with the Church is fractured by sin, and healing can
only take place when we bring our sin to the Head of the Church -- who is Christ. The priest is the sacramental
presence of Christ in the Church, and to restore unity with the Church, we confess to him.

Sin separates us from each other. Nowhere is the lack of communion between us and God that happens
because of sin shown better than in how estranged we are from each other. Sin destroys my relationship with the
"other," and Christ Himself says that we can only know and love God when we know and love each other. So
many of our sins are selfish, denying not ourselves, but the other.

We must confess our sins and repent of them to restore our relationship with the "other." In the early
Church that was very simply done -- you stood up in the midst of the church community and confessed your sin,
thereby healing that relationship with others. When problems with that system arose, the priest began to stand in
the place of the community. So we also confess our sins to the priest because he is a man, created and fallible just
like everyone else -- standing in the place of everyone else.

When these three "healings" take place -- between me and God, between me and the Church, between me
and everyone else -- then true healing begins, with the long struggle to overcome our sins and "be perfect as the
heavenly Father is perfect.”

by Father John Dresko - Orthodox New England, March 1995



3awmo 0a ucnoseoum ceoje zpexe ceeuimeHuKy?

Benuku noct je npex Hama. Bpeme je xao mto je Ortan Anekcannap [llmeman (61a)xeHOM YCIIOMEHY)
Ha3Bao ,,cBeTa Tyra*. Bpeme je, m3Haxa cBera, 3a ofipa3 u IMOKpeET Ka bory.

I'pex, OykBamHO 3Ha4W ,,JIpomariaj Iussa*“. Huemo rae 6u tpebamu na Oynemo. ['me tpebamo na Oymemo,
M HUCMO, je yjenumeHn ca borom. Tako, 300r mpakTuuHe cBpxe, rpex Hac oxsaja ox bora. U To 3Haum na
ollBajame oJ] bora je cMpT — jep )KMBOT caMo IOCTOju e je bor mpucyras.

Benmuku moct je BpeMe Kaja MOKyIIaBaMo Ja ¢€ NMPOTHBHMO YTHIIAjy TpeXa y Halll )KHBOT. 3aTO Tpex je
JIOIIa0 y CBET ca MPBHM YOBEKOM Kora je bor crBopmo ,,MH cMO ToTpomadu’ uchymaBajyhu cebe ca
HajBaYKHU]jOM CTBapH. XpaHa, IMOBHHA, MaTEPHUjaTHO OOTATCTBO, CEKCyalTHE aBaHType, MHOTH U Ha IPUBPEMEHO)]
CyIICTaHIM (HEe caMO ApOre, HEro M ajlKoXoJja, UTA.) CBE Cy jeITHOCTAaBHO HAYMHHM Ja 33J0BOF-MMO Hallle HaroHe.
3a BpemMe Benukor mocTa, IOCTHMO J1a O MTOHOBO YCIIOCTABUIIM TIPABO pa3yMeBambe H PaBHOTEXKY M3Mel)y Hammx
eJba U OCHOBHHX IOTpeda koje HaMm je bor mao 3a Ham oaroj. OapudemMo ce of XxpaHe He 300T Tora IITo je JIOLIE,
Beh 3aTo mTo camo Tpebamo mMaio. XpaHa je MocTaB/beHa Ha PaBO MECTO.

MonwutBa, IpUBaTHA M 33jeTHUYKA , j¢ UCTO BaKHA 3a BpeMe mocTa. [J1an koja pacte ca moctom Tpeda ma
ce MPEeTBOPU Ca MOJIMTBOM Y TJIaj HE 3a XpaHy Hero 3a bora camora, Koju je xyied KUBOTa M M3BOP CBETOCTH.
[Toct 6€3 MONMUTBE je Ka0 YOBEK KOjH jé MMao HEYHCTH AyX W OHJA ra OYHCTHO. AJI OCTaBHO CBOje CpIie MPa3Ho,
TaKo JIa ceiaM AyXOBa BUIIIE HEYHCTH HETO MPBO ra 00y3erno.

AJu HajBUIIEC JWYHA W TEIIKO TICAUINTE HaIIer Hamopa je myroBame ka CBotoj Tajum Mcmosecrt.
HcnoBename HaIMX rpexoBa je OCHOBHO M MOTpeOHO. Ann ucnoBecT y IlpaBocnaBHOM mpedamy je yBeK OMIIO
JUIe y TUIE — TeXKaK MmyT!

[lyno jpynm BaH Halle Bepe YyaW C€ 3alllTO HE MCIOBEIaMo Hamie rpexe mpuBatHo bory. Oarosop je
jennoctraBan — bor Beh 3Ha o mHamum rpecuma. Mcmosect je Boxju map koju omoryhaBa nma ce He camo
WCTIOBEaMo, Hero Jia 1obujeMo yBepeme na he Ham bor onpoctuTr 1 JyXOBHO YHYTCTBO KOje TpeOaMo Ja Ham
ITIOMOTHE CaBJIaJIaTH OBE TPexe.

Hcnogsect je Tpo-kopaunu npouec. [Ipe, Mopamo npu3HaTy Halle rpexe. fHARISEE
Jlok MM TOCTajeMo BHUIIE ,,CBETH', BUIUMO 00Jbe M 00Jb€ KOJMKO 3auCTa Hall
KUBOT j€ Tpo3aH, KOJUKO cMo 3amcta oryhenu ox bora. Jlpyro, mopamo :
WCTUHCKHM KaMWTH 300T HAIIMX TPEeXoBa, M jelaH TPBH JOKa3 O HaIloj @
okasomheHoCTH je MOryhHOCT fJa ce HCHOBEAMMO IPYroM JbyIACKOM Ouhy.
MoskeMo OWTH TOJTMKO TOpIW Ma OA0WjaMO HCIOBECT 3aTo ce OpmHeMo ImTa he
HEKO MUCIHTH 0 Hama. Ha kpajy, oaqmax kaza je Hala TopJoCT MOpakeHa U rpex
WCTIOBEIaH, MOpaMoO IMOKYIIAaTH Ja Ce KajeMo, caBiajaMo Tpex M 3amcra Jaa )
XKHUBUMO Oe3rpemiad xuBoT. HapaBHo, Hamopu cy y O0opOu, 3aTO HE MOXKEMO PUBLCAN
n3beraBaTy Jena rpexoBa. AJM 3amTo TpebaMo ce UCTIOBEIATH CBEIITEHUKY ? :

Kao mrro cmo pexim, rpex je oasajame. Hajmpe, rpex nHac oasaja ox bora.
I'pex nac cmpeuaBa ga Oymemo ono mro bor xemm ga Oymemo. 3ajeIHUYKO
yuemrhe ca borom koje je 1aTo Ha IIPBH JaH CTBOPEHA j€ TMPETOMIBEHO ca TPEXOM,
Y BE€YHHU )KHBOT CaMO C€ MOXKE JaTh KJaJa Ce O3[IPaBH Taj MPEIOM.

HcnoBecT cBEmITEHWKY MpeBa3WiIa3d W JIEYd OBO jep CBEIITCHUK je
CBETOTajUHCKO NpucycTBo Xpucta y Llpksu. Kaga Heko ce ncnoBean CBEMITEHUKY, OH ce ncnoBeaa bory camome,
¥ C THM H3JIEYH Taj MPeJIOM KOju ce JellaBa Kaja HeKo rpemu. Ham mpaBu n HamemeHH omHOc ca borowm je
0OHOBJBEH KaJia C€ MCIOBEAAMO CBEIITCHHKY.

I'pex Hac omBaja on upkee. Kama mmwkemMo ocBemteHH Xje0 OA AMCKOCa OAMax Ipe mpuuemha,
CBCINTEHUK Kaxe: ,,CBeTmme cBeTnMa™“. Huko HHje 0e3 rpexa kama npumamo CBeTe napoBe, amd Kanaa
HampeayjeMo Jajbe Ol JAHEBHHX TpexoBa WM CaKylmuMO TOJMKO Jia je Hamma ayma onrtepeheHa, Mmopamo ce
UCTIOBEAUTH Ja OuM oOHOBWIM Ham onHoc ca Llpkeom. Hama Besa ca LlpkBom je mpenomibeHa ca TpexoM, H
JIeYeHhE CaMo ce JIECH KaJla JoHeceMo Harre rpexe riaBapy Lipkse — ko je Xpucroc. CBEMITCHUK j€ CBETOTajUHCKO
pUCYCcTBO XpucTa y L[pkBu, 1 1a 00HOBH yjeaumbeme ca LIpkBoM, MU ce IleMy HCIIOBEIaMO.

I'pex Hac oxaBaja jeman ox Apyrora. Hurme ce He MoOKe IMOKa3aTH KOJHMKO TOCTOjH HEOOCTaTaka
3ajeqHuIITBA M3Mel)y Hac u bora Hero KoJIMKO CMO OCTpameHH jefaH oA Apyrora. I'pex KBapH Haile oJHOCE ca
IpyruMa. XprUCcToc caM Kake J1a caMO MOKEMO TO3HATH W BojieTd bora kazma mo3HamMo M BOJUMO jeTHH JIPYTe.
Tomuko rpecu cy cebuunu, He oapuayhu cede, Hero apyre.




MopaMo ce HCITOBEIUTH U IOKajaTh ce Ja OMx 0OOHOBMJIM HaIlll OJHOC ca Apyruma. ¥ apeBHoj L[pkBu oBo
je ypal)eHO jeTHOCTaBHO — YOBEK yCTaHE YCpe.l IPKBEHE 3ajeHHIIC U UCIIOBEIU CE, U C TUM U3JICUH Taj OJTHOC ca
npyruMa. Kama cy mouenu mpoOiemu ca OBUM HAauWHOM, CBEINTEHHUK jeé M3MEHHO 3ajeqHuily. McmoBemamo ce
CBCIITEHUKY jep je OH YOBEK, CTBOPECH M IOTPEIITNB UCTO Ka0 CBU MU — CTOjehH Y MECTY CBH OCTAJIH.

Kana ce oBa Tpu ncuesbema 01B1jajy — m3Mely MeHe u bora, m3mehy mene u Lpkse, n3mel)y MeHe 1 cBUX
OCTaJMX — OHJA NPaBO HCIEJbCHE MOYMELE, ca TPajHOM OOpOOM Ja caBliajjaMO Hallle TPexoBe W Ja OyaeMo
CaBpIIEHH Kao 1mTo je HeOecku Otar CaBpiiieH.

by Father John Dresko - Orthodox New England, March 1995
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Blessings / prayers — brazocnosu u moiumee

Home blessing — Savo Jovi¢ Family, Vojislav Kokeza Family, Ilija Rasi¢ Family.

Pomens / Parastoses — Zora Spasi¢, Branka Vuckevi¢, Donco Mitev.

Slavas — St. Ignatius: Ilija Rasi¢ Family; St. Stephen: Aleksandar DoZi¢ Family, Vojislav
Kokeza Family, Mirko Mi§i¢ Family, Danko Pani¢ Family; St. John the Baptist: Dragan
Beribak Family, Djordje Kablar Family, Neven Kablar Family, Ranko Krsti¢ Family, Stevo
Krsti¢ Family, Dalibor Mar¢eta Family, Mary PeriSi¢ Family, Drasko Raco Family, Vladimir
Radojevi¢ Family; St. Peter’s Chains: Golub Zekanovi¢ Family.

Healing prayers: Savo Jovic.

Remember to contact Fr. Ilija to have birth prayers said on the first, eighth and 40" day of birth.
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Let’s build a church together!

Xajoe 3ajeono oa uzzpaoumo upkey!

o L

Thank you! Xeana!
Sunday Lunches: Protinica Carole, Silvija Jakovljevic

et L S

STEWARDSHIP - CTAPATE/bCTBO

Please fill out your 2012 Stewardship Card so that we can plan for next year and manage our Church activities
properly. Thank you!

S
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OCYF - Orthodox Christian Fellowship at UW

An OCF is a group of college students who come together for fellowship, to learn more about the Orthodox
Christian faith, to worship God, and to serve Him and His creation in love. If you're interested in participating
regardless of which school you attend, please get in touch with:

Dr. Richard and Hollie Benton, rcbenton @uw.edu , htiegs @yahoo.com , 206-729-0161

Or friend us on Facebook:
OCF UW-Seattle (Orthodox Christian Fellowship)

+++++H+++HHH R
Please be respectful to God and considerate to those present by coming to Church

before Divine Liturgy starts. After a church service starts, it is also very disrespectful m
to be outside talking and making ‘“noise”. D

1

MoJum Bac 1a nolhere y HpkBy npe noderka cB. Jlutypruje na 6u 6mian yJbyaHu //%
npemMa bory u nasxJbMBH IpemMa NpUCYTHOM Hapoay. McTo HMje y/byaHO aa ce y
HanoJby Npu4a u Oyka na ce npasu kaja je seh Borocayxeme nouelo. ;

Annual Assembly — I'oouwmwa ckynuumuna

The Annual Assembly of our Parish will take place February 26, 2012 after lunch. Everyone is welcome to attend
the annual assembly, but in accordance with the Church Constitution and Uniform Rules and Regulations only
parishioners in good standing (one who fulfills their stewardship and spiritual responsibilities) can vote and be
elected to office. The Assembly elects the Presidium of the Assembly; elects delegates to the Sabor; elects the
Executive Board, Auditing Board and Committees; decides on salary of the priest, renders decisions regarding
upkeep of the church property; adopts the yearly budget; and deliberates on all matters related to the congregation.

The following nominations are proposed and will be confirmed at the Annual Assembly.

Executive Board - tentative: Wes Beaty, Darko Hrle, Keith Fournier, Zoran Glisic, Spomenka Novakovic, Rade
Spasojevic, Milan Stefanovic, Mary Jane Vujovich. (positions yet to be determined)

Auditing Board: Dusan (Dan) Cekarmis, Dragan Popovich.

If you are a baptized Orthodox Christian and are not a steward of St. Sava Church, consider that a Christian is

responsible to support their church and raise their children in the Faith. Contact Fr. Ilija if you have any
questions. If you are not baptized, maybe it is time to consider understanding what it means to be baptized.

et S S

HOME BLESSINGS

The annual season for home blessings is after the feast of Theophany — the baptism of Christ. If you have moved
within the last year or wish to renew the blessing of your home, please contact Fr. Ilija. Thank you!



OCBEIITABAHBE /[OMOBA

lNogumima ce30Ha OCBEMITaBHE JJOMOBE MTOYHLE IMOciie borojaBibeme — MpasHUK XPUCTOBO KPIITCHE. AKO CTE ce
MPECENNIIN Y TOKY TOAMHY JlaHa WU JKEIUTEe 1a 0OHOBHUTE OCBEILITABAK-E CBOjE JIOMOBE, KOHTakTHUpajTe Ona
Unujy. Xsana!

S B e o 2 2 B

Meeting of the Lord — February 152

The fortieth day after His birth, the All-Holy Virgin brought her Divine Son into the
Temple of Jerusalem, in accordance with the Law, to dedicate Him to God and to
purify herself. Even though neither the one nor the other was necessary, nevertheless
the Lawgiver did not, in anyway, want to transgress His own Law whom He had
given through Moses, His servant and prophet. At that time, the high-priest
Zaccharias, the father of John the Forerunner [Precursor], was on duty in the Temple.
Zaccharias placed the Virgin, not in the temple area reserved for women but rather in
the area reserved for virgins. On this occasion, two unusual persons appeared in the
Temple: the Elder Simeon and Anna, the daughter of Phanuel. The righteous Simeon
took the Messiah in his arms and said: "Now, Master, You may let Your servant go in
peace, according to Your word, for my eyes have seen Your salvation" (St. Luke 2:
29-30). Simeon also spoke the following words about the Christ-child: "Behold, this
child is destined for the fall and rise of many in Israel" (St. Luke 2:34). Then Anna, who from her youth served
God in the Temple by fasting and prayers, recognized the Messiah and glorified God and proclaimed to the
inhabitants of Jerusalem about the coming of the long-awaited One. The Pharisees present in the Temple, who
having seen and heard all, became angry with Zacharias because he placed the Virgin Mary in the area reserved
for virgins and reported this to King Herod. Convinced that this is the new king about whom the Magi from the
east spoke, Herod immediately sent his soldiers to kill Jesus. In the meantime the Holy Family had already left the
city and set out for Egypt under the guidance of an angel of God. The Feast of the Meeting of our Lord in the
Temple was celebrated from earliest times but the solemn celebration of this day was established in the year 544
A.D. during the reign of Emperor Justinian. The Prologue

Cpemerbe T'ocnoomwe.y yerpnecetu aaH o PoxxaectBy noHece [Ipecsera JIeBa cBor 6oxkaHckor CuHa
y XpaM jepycamuMcku n1a ['a, cxomHo 3aKoHy, MocBeTH bory u cebe ouncrtu (Jlesum 12, 2-7; Hcxoo 12, 2). Nako
HY JeTHO HH JPYTO HHUje OMI0 MoTpeOHO, MIak 3aKOHOIaBaIl HHje XTeO HUKAKO Jia ce orpemu o CBoj 3aKoH, KOju
je On 6uo nao xkpo3 Csora ciyry u npopoka Mojceja. ¥ To Bpeme ApKao je upely y Xpamy NPBOCBEIITEHHK
3axapwuja, orar Joana [Ipeteue. On craBu jeBy Mapujy He Ha MeCTO 3a JK€He, HETO Ha MECTO 3a JCBOjKE Y
xpaMy. ToM MPHUITUKOM TI0jaBe ce y XpaMy JBe UyaHe JUIHOCTH: ctapan CumeoH n AHa, khun daHywosa.
[IpaBennu craparn y3e Ha pyke cBoje Mecujy u peue: "Caz oTmymTam y MUpY cIyry cBojera, ['ocnioze, mo pujeun
cB0j0j..." Jom peue Cumeon 3a Xpucra Mnanenua: "['1e, oBaj nexu aa MHOTe 000pH U moaurHe y Mspawsy, u na
Oyze 3HaK nmpotuB Kora he ce ropoputu” (JIk 2, 29 u 34). AHa nak Koja oJ MJIaJ0CTH ciayxaiie bory y xpamy
IIOCTOM M MOJIMTBaMa, U cama mo3Hajae Mecwjy, ma npociaBu bora u 00jaBu JepycaaumibaHiMa O J0JIacKy
HyrouekaHora. A dapuceju, NpUCYTHH y XpaMmy, KOjU BUJCIIE U YyIle CBE, pacpAHUIIe ce Ha 3axapujy IITO CTaBU
JleBy Mapujy Ha MecToO 3a JieBojKe, AocTaBuire To 1apy Upomy. YBepen aa je To Hosu Llap, o kome cy My
3Be3aapu ¢ Mcroka ropopuiu, Mpos 0p3o nocia aa youjy Mceyca. Ho y MeljyBpeMeny GorxaHcka mopouiia oeiie
Beh n3Makia u3 rpajga u ynytuia ce y Mucup, no ynytctBy anrena boxjer. Jlan Cpetema npa3sHoBaH je 0J caMor
MOYeTKa, HO TOPKECTBEHO MPa3sHOBakh-¢ OBOI'a IaHa YCTaHOBJHEHO je HapounTo 544. roguHe y Bpeme napa
Jycrunujana.
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Lectionary

FHARISEE

Feb. 5: Sunday of the Publican and the Pharisee

Sunday: 2 Timothy 3:10-15  Luke 18:10-14
Monday: 2 Peter 1:20-2:9 « Mark 13:9-13
Tuesday: 2 Peter 2:9-22 « Mark 13:14-23
Wednesday: 2 Peter 3:1-18 « Mark 13:24-31
Thursday: 1 John 1:8-2:6 « Mark 13:31-14:2
Friday: 1 John 2:7-17 »« Mark 14:3-9
Saturday: 2 Tim 3:1-9 « Luke 20:45-21:4

:me PRODIGAL. .W

Feb. 12: Sunday of the Prodigal Son

Sunday: 1 Corinthians 6:12-20 ¢ Luke 15:11-32

Monday: 1 John 2:18-3:10 « Mark 11:1-11

Tuesday: 1 John 3:11-20 « Mark 14:10-42

Wednesday: 1 John 3:21-4:6 « Mark 14:43-15:1

Thursday: 1 John 4:20-5:21 « Mark 15:1-15

Friday: 2 John 1:1-13 » Mark 15:22-25, 33-41

Saturday: 1 Corinthians 10:23-28 « Luke 21:8-9, 25-27, 33-36
Commemoration of the Dead: 1 Thessalonians 4:13-17 ¢ John 5:24-30

Feb. 19: Sunday of the Last Judgment (Meat Fare Sunday)

Sunday: 1 Corinthians 8:8-9:2¢ Matthew 25:31-46
Monday: 3 John 1:1-14 « Luke 19:29-40; 22:7-39
Tuesday: Jude 1-10 » Luke 22:39-42, 45-23:1
Wednesday (No Liturgy): Sixth Hour: Joel 2:12-26 » Vespers: Joel 3:12-21
Thursday: Jude 1:11-25 ¢ Luke 23:2-34, 44-56
Friday (No Liturgy): Sixth Hour: Zachariah 8:7-17 « Vespers: Zachariah 8:19-23
Saturday: Romans 14:19-23; 16:25-27 « Matthew 6:1-13
Commemoration of all the holy and God-bearing Fathers who shone forth in the ascetic life:
Galatians 5:22-6:2 » Matthew 11:27-30

Feb. 26: Forgiveness Sunday (Cheese Fare Sunday)

Sunday: Romans 13:11-14:4 « Matthew 6:14-21

Monday: Sixth Hour: Isaiah 1:1-20 « Vespers: Genesis 1:1-13 ¢ Proverbs 1:1-20
Tuesday: Sixth Hour: Isaiah 1:19-2:3 ¢ Vespers: Genesis 1:14-23 ¢ Proverbs 1:20-33
Wednesday: Sixth Hour: Isaiah 2:3-11 ¢ Vespers: Genesis 1:24-2:3 ¢ Proverbs 2:1-22




